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Pastry Bags



 

Bezeichnung Icon description

art.-nr. item no.

farbe colour

beschreibung description

Zusätzliche information additional information

außenmaße cm  
(l x b x H)

outside dimensions cm  
(l x w x h)

innenmaße cm  
(l x b x H)

inside dimensions cm  
(l x w x h)

länge cm length cm

länge mm length mm

breite cm width cm

länge / breite cm length / width cm

(außen-) Höhe cm (outside) height cm

innenhöhe cm inside height cm

Maße Wendefläche cm  
(l x b)

dimensions working  
surface cm (l x w)

Durchmesser cm diameter cm

Durchmesser mm diameter mm

Durchmesser cm innen diameter cm inside

Durchmesser oben cm diameter top cm

Durchmesser  
unten / oben cm

diameter  
bottom / top cm

bodendurchmesser cm base diameter cm

randhöhe cm heigth cm

Maße cm (ø x H) dimensions cm  
(diam. x h)

außenmaße cm (ø x H) outside dimensions cm 
(diam. x h)

innenmaße cm (ø x H) inside dimensions cm 
(diam. x h)

Maße seiten cm side dimensions cm

trichterdurchmesser oben 
cm

funnel diameter top cm

auslauf-Durchmesser cm diameter run-out cm

Walzenlänge cm roller length cm

rollenbreite cm roller width cm

Drahtstärke mm wire thickness mm

Bezeichnung Icon description

borstenbreite cm bristle width cm

länge griff / borsten cm handle / brushes length cm

schaberbreite cm spatula width cm

Stärke μ thickness μ

stärke mm thickness mm

Maschenweite mm width of mesh mm

Maße cm  
(Höhe x basis)

dimensions cm  
(height x base)

abstand schneide- 
blätter cm

distance between 
blades cm

Höhe ausstechkante cm cutting height cm

etagen tiers

anzahl stücke number of slices

anzahl je Matte number of shapes  
per sheet

mgl. einteilung possible divisions

anzahl löcher number of holes

Klingenschliff edge

Klingenlänge cm blade length cm

Klingenbreite cm blade width cm

anschlusswert V / W connected load V / W

Messbereich °C temperature scale °C

Messbereich °C und °f temperature scale  
°C and °f

brotgewicht g weight of bread g

tragkraft kg loading capacity kg

gewicht g weight g

gewicht kg weight kg

Volumen l volume l

Volumen ml volume ml

beutel je rolle bags per roll

Ve (stück) units / pack (pieces)

cm
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Professionals trust in quality! 

thermohauser GmbH develops, designs and  distri-
butes tools and equipment for use at professional end 
users such as bakers, confectioners and foodservice  
operators like catering and other food delivery ser-
vices. A broad range of these items is also being  
used as promotional give-aways.

The thermohauser product range consists of more 
than 2.000 innovative and reliable items. Insulation and 
transportation bxes, pastry bags and accessories as well 
as tools and utensils are the three product groups we  
focus on. Food transportation and insulation is the fo-
cus of this particular catalog: Based on feedback provi-
ded from our customers we continuously adjusted and 
improved the thermohauser product offering. 

Well-proven products have hereby been provided with 
new and interesting features; also you will be introdu-
ced to some innovations: A highlight worth mentioning 
is the new EPP Box GN 1/1 now coming with a com-
pletely watertight inside surface for easier cleaning and 
better hygiene as well as a design change of the outside 
surface.
A trend setting innovation is the thermohauser SmartBox. 
It allows automated and tamper proof documentation  
of food core temperatures during transport and storage  
by means of RFID technology.
The thermohauser team is available to answer all the 
 questions you may have.

Enjoy browsing our catalog and using  thermohauser 
products in your daily work!

Profis setzen auf  
Qualität 

Seit 1910 steht thermohauser für herausragende 
Qualität. Wir bieten ganzheitliche Systeme für den 
Food Transport, ganz egal welche Herausforde-
rung Sie in diesem Bereich haben. Darüber hinaus 
bieten wir ein breites Sortiment an praktischen 
Küchen-Tools. Mit unserem langjährigen Know-
How und Innovationsgeist optimieren und ent- 
wickeln wir Produkte für die Gastronomie, Groß-
küchen, Bäckereien und Konditoreien. 

Das Feedback unserer Anwender ist uns dabei 
sehr wichtig. Es ist unser Anspruch, stetig neue 
flexible, effiziente und modulare Produkte zu ent-
wickeln. Daher liegt uns der enge Austausch mit 
den Kunden und Nutzern besonders am Herzen: 
Der Dialog auf Augenhöhe ermöglicht uns, unsere 
Artikel auf die Bedürfnisse der Anwender zu opti-
mieren und somit für höchste Effizienz in den Be-
trieben zu sorgen. 

Dabei spielt das Thema Nachhaltigkeit eine große  
Rolle: Durch cleveres Design und eine optimale  
Auswahl der Materialien sparen wir wertvolle  
Ressourcen ein und tragen unseren Teil zu einer 
nachhaltigeren Zukunft bei. 

Unser Team ist gerne für Sie und Ihre Fragen da 
und freut sich darauf, Sie zu beraten.

Wir wünschen Ihnen viel Freude beim Durch- 
blättern dieses Katalogs und bei der Verwendung 
unserer Produkte!

Professionals trust in  
Quality! 

Since 1910 thermohauser represents outstanding 
quality. We offer holistic systems for food trans-
portation, no matter which challenges you face 
in this sector. Moreover, we offer a wide range of 
useful kitchen tools. With long-term expertise and 
a spirit of innovation we optimise and develop new 
products for the gastronomy, big kitchens, bake-
ries and confectioneries. 

We highly appreciate the feedback from our custo-
mers. We’re aiming at developing flexible, efficient 
and modular products. Thus, we care a lot about a 
close communication with our users: the dialogue 
on par with our customers helps us to constantly 
improve our products according to their needs and 
to ensure efficiency in their businesses. 

In all of this sustainability plays a big role for us: 
With clever designs and an ideal choice of materi-
als we save valuable ressources and contribute our 
share for a better future. 

The thermohauser team is available to answer all 
the questions you may have. 

Enjoy browsing our catalogue and using thermo-
hauser products in your daily work.  
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fÜr iHre GelunGenen Kreationen! 

 

thermohauser hat sich in enger Kooperation mit 

den Profis aus der Praxis in jahrzehntelanger Arbeit 

 Kompetenz im Bereich Spritzbeutel und Zubehör  

erarbeitet. 

Unser Sortiment umfasst verschiedene wiederver-

wendbare Tuchqualitäten ebenso wie diverse, beson-

ders hygienische Einwegmaterialien. Immer gilt: Hoch-

wertige Qualität und Verarbeitung stehen für uns an 

erster Stelle!

Die Spritzbeutel sind erhältlich in unterschiedlichen 

Abmessungen und können auf Wunsch ein- oder mehr-

farbig bedruckt werden, ganz nach Ihren indivi duellen 

Vorstellungen!

Was wäre ein Spritzbeutel ohne die passende Tülle?  

Damit Ihr Kunstwerk gelingt, bietet thermohauser eine 

große und stets wachsende Auswahl an Tüllen in ver-

schiedenen Formen, Größen, Farben und  Qualitäten an. 

for your tasty Creations!
 

For decades, we have developed (always in close 
cooperation with professional end-users) a  
comprehensive know-how in and around pastry 
bags and accessories.

Our pastry bag product range includes various  
 reusable bag qualities as well as a number of 
 disposable, thus extremely hygienic one way  
products. No matter, if the bags are reusable or  
disposable ones, the quality of the product and its 
production are paramount.

With regards to quality and size, as well as all 
other options (such as printing, labelling or special 
 packaging), your demands and requirements prevail.

To put the icing onto almost every cake, the range 
of pastry bags is completed by a broad variety of 
accessories, such as piping tips in different materi-
als, colours, sizes and shapes. 

sPritzBeutel & zuBeHör
PASTRy bAgS & AcceSSoRieS
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sPritzBeutel MeHrWeGQualität / Pastry BaGs reusaBle Quality

–   7 different qualities of clouth, 

each in different sizes 

–   grease proof due to multiple 

plastic coatings 

–   suitable for all mixtures

–   flexible with good haptics; even 

after frequent washing 

–   cleaning recommendation: hand 

wash with hot running water. 

Short dipping into boiling water!

–   7 verschiedene Tuchqualitäten, 

jeweils in verschiedenen Größen

–   alle mit hochwertiger Mehrfach-

beschichtung 

–   undurchlässig, für alle Massen 

geeignet 

–   hohe Geschmeidigkeit, auch  

nach häufigem Waschen 

–   Reinigungsempfehlung: nach 

Gebrauch unter fließend heißem 

Wasser ausspülen. Kurze 

Reinigung im kochenden Wasser 

möglich!

sPritzBeutel in MeHrWeGQualitäten  
Das WiCHtiGste iM ÜBerBliCK

reusaBle Pastry BaGs 
tHe Key faCts
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*  Die Symbolerklärung finden Sie auf den Umschlaginnenklappen. 
You will find the symbol explanations on the inside cover pages.
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sPritzBeutel MeHrWeGQualität / Pastry BaGs reusaBle Quality

stanDarD
»   die Basis-Qualität im optimalen Preis- 

Leistungs-Verhältnis

»   ideal für Werbeaufdrucke in großer  

Stückzahl

stanDarD
»   thermohauser’s standard product

» best cost-performance ratio

»  often used for promotional purposes  

in large quantities

20002.14000 0 25,0

20002.14010 1 28,0

20002.14020 2 34,0

20002.14030 3 40,0

20002.14040 4 46,0

20002.14050 5 50,0

20002.14060 6 55,0

20002.14070 7 60,0

20002.14080 8 65,0

20002.14090 9 70,0

20002.14100 10 75,0

VE: 6 Stück / units/pack: 6 pieces

83000.11018 0 25,0

83000.11019 1 28,0

83000.11020 2 34,0

83000.11021 3 40,0

83000.11022 4 46,0

83000.11023 5 50,0

83000.11024 6 55,0

83000.11025 7 60,0

83000.11026 8 65,0

83000.11027 9 70,0

83000.11028 10 75,0

silver
»  die Hightech-Variante für höchste Hygiene-

Ansprüche

»  Tuchqualität „Standard“ mit zusätzlicher  

Silberionen-Innenbeschichtung 

»  bakterienhemmende Wirkung, keine Wachstums-

grundlage für Keime, Bakterien oder Pilze

»  Verminderung der Geruchsbildung

»  langanhaltender Effekt, auch nach mehreren 

Waschvorgängen

silver
»  the high-tech quality for utmost hygiene demands

»  cotton quality „Standard” with additional  

antimicrobial effect

»  reduces bacteria growth 

»  reduction of odour formation

»  long lasting effect, even after frequent washing

VE: 6 Stück / units/pack: 6 pieces

silberionen-Beschichtung für 
höchste Hygieneansprüche!
Silver-ion coating for  
utmost hygiene demands!

BauMWollGeWeBe 

–   Baumwollgewebe, hochwertig beschichtet

–   Bedruckung jederzeit möglich

–   alle Spritzbeutel mit Saum 

–   Spitzenverstärkung  jeweils ab Größe 3

Cotton faBriC

–   cotton fabric with multiple plastic coating

–   colour-printing possible

–   all bags with top seam

–   bags size 3 and larger come with reinforced tip
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nylon future
» Material: Polyamid

» die Top-Synthetik-Qualität

» mit Aufhänger, ohne Saum

nylon future
» material: polyamide

» thermohauser´s top quality synthetic fibrebag

» with hanger, without seam

ultra flex
» Material: Polyester

» der Preisschlager, günstig und gut

» ohne Saum, ohne Aufhänger

» ideal für Werbeaufdrucke in großer Stückzahl

ultra flex
» material: polyester

» the best-price quality ratio

» without top seam and hanger

»  often used for promotional purposes in large 

quantities

20002.16003 0 25,0

20002.16013 1 28,0

20002.16023 2 34,0

20002.16033 3 40,0

20002.16043 4 46,0

20002.16053 5 50,0

20002.16063 6 55,0

20002.16073 7 60,0

20002.15001 0 25,0

20002.15011 1 28,0

20002.15021 2 34,0

20002.15031 3 40,0

20002.15041 4 46,0

20002.15051 5 50,0

20002.15061 6 55,0

20002.15071 7 60,0

sPritzBeutel MeHrWeGQualität / Pastry BaGs reusaBle Quality

VE: 6 Stück / units/pack: 6 pieces

VE: 6 Stück / units/pack: 6 pieces

syntHetiKGeWeBe –  
Das WiCHtiGste iM ÜBerBliCK 

–  Kunstfasergewebe mit hochwertiger  

Polyurethan-Beschichtung

–  besonders flexibel und geschmeidig  

in der Handhabung

– Bedruckung jederzeit möglich

– keine zusätzliche Spitzenverstärkung

syntHetiC fiBre –  
tHe Key faCts

– polyurethane coated synthetic fibre 

– flexible, smooth grip

– colour-printing optional

– without reinforced tip

83000.50116 3 40,0

83000.50117 4 46,0

flex eCo line
» die Einsteiger-Variante

» neutral

» jeweils ohne Spitzenverstärkung

flex eCo line
» the alternative for starters

» neutral

» each without reinforced tip

VE: 10 Stück / units/pack: 10 pieces

Weitere Größen auf  
anfrage verfügbar!
Other sizes available  
on request!
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*  Die Symbolerklärung finden Sie auf den Umschlaginnenklappen. 
You will find the symbol explanations on the inside cover pages.
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sPritzBeutel MeHrWeGQualität / Pastry BaGs reusaBle Quality

suPer flex
»  Material: TPU  

(Kunststoff: Thermoplastisches Polyurethan)

»  Farbe: blau

»  neutral mit Aufhänger

suPer flex
» material: TPU (thermoplastic polyurethan) 

» colour: blue

» neutral with hanger

83000.31784 2 34,0

83000.31785 4 46,0

83000.31786 5 50,0

83000.31787 7 60,0

VE: 20 Stück / units/pack: 20 pieces

tPu sPritzBeutel –  
Das WiCHtiGste iM ÜBerBliCK 

– reißfest

– kurzfristig hitzebeständig bis max. +100 °C

– nimmt keine Gerüche auf

– feuchtigkeitsundurchlässig

– spülmaschinenfest

tPu Pastry BaGs –  
tHe Key faCts

– tear-resistant 

– short-time heat-resistant up to max. +100 °C

– do not retain odours

– moisture-proof

– dishwasher-proof



78 

ornaMentiK-set
»  Spritzbeutel-Set, ideal für filigrane Verzierungen 

» Standard-Qualität

»  Material Tüllen: PP

»  ohne Saum, Aufhänger und Spitzenverstärkung

»   Set aus 4 Spritzbeuteln und 8 Tüllen im Poly- 

beutel; davon je 4 Tüllen elfenbein für Eiweiß  

Ø 0,8 mm und orange für Kuvertüre Ø 0,5 mm

Mini Pastry BaG set
»  pastry bag set, perfect for high filigree working

» standard quality 

»  material piping tips: PP

» with top seam,hanger and reinforced tip

»   set consists of 4 pastry bags and 8 tips, packed in  

a poly bag; 4 tips ivory for egg-white (dia. 0,8 mm), 

4 tips orange for couverture (dia. 0,5 mm)

20001.18701 12,0

DeKor
» ideal für Beschriftungen und feine Linien

» Standard-Qualität

»  ohne Saum und Aufhänger, mit geschlossener Spitze

DeKor
» perfect for lettering

» standard quality 

» without top seam and hanger, with closed tip

20001.18801 21,0

DouBle
»  Doppeldressierbeutel mit Trenneinlage, ideal zur 

Verwendung mit zwei verschiedenen Massen 

» Baumwollqualität

» Material Tüllen: PP

» mit Saum, Aufhänger und Spitzenverstärkung

»  Set bestehend aus 1 Doppeldressierbeutel,  

1 Sterntülle, Ø 5 mm

DouBle
»  double pastry bag with a partition that allows to 

use two different fillings at the same time

» cotton quality

» material piping tips: PP

» with top seam, hanger and reinforced tip

»  set consists of 1 double pastry bag,  

1 star piping tip, dia. 5 mm

20001.18020 2 34,0

20001.18030 3 40,0

sPritzBeutel MeHrWeGQualität / Pastry BaGs reusaBle Quality

VE: 1 Stück / units/pack: 1 piece

VE: 1 Stück / units/pack: 1 piece

VE: 6 Stück / units/pack: 6 pieces

sPritzBeutelGarnituren unD  
sonDerforMen –  
Das WiCHtiGste iM ÜBerBliCK 

–  Spritzbeutel-Sets und Sonderformate für  

spezielle Einsatzbereiche

sets anD sPeCial sizes –  
tHe Key faCts

–  pastry bag sets and special shapes for  

decoration work
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*  Die Symbolerklärung finden Sie auf den Umschlaginnenklappen. 
You will find the symbol explanations on the inside cover pages.
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sPritzBeutel MeHrWeGQualität / Pastry BaGs reusaBle Quality

VE: 1 Stück / units/pack: 1 piece

VE: 1 Stück / units/pack: 1 piece

Profi sPritzBeutel-set
» Baumwollqualität

» Material Tüllen: Edelstahl

» mit Saum und Aufhänger

»  ohne Spitzenverstärkung

Professional Pastry BaG set 
» cotton fabric

» material piping tips: stainless steel

» with top seam and hanger

» without reinforced tip

83000.31823 5-teilig
set of 5 pieces

1 spritzbeutel standard
1 adapter standard

2 sterntüllen
1 lochtülle

i 1 pastry bag standard
i 1 adapter standard
i 2 star piping tips
i 1 hole piping tip

28,0

83000.31824 8-teilig
set of 8 pieces

1 spritzbeutel standard
1 adapter standard

3 sterntüllen
2 lochtüllen

1 Blatttülle

i 1 pastry bag standard
i 1 adapter standard
i 3 star piping tips
i 2 hole piping tips
i 1 leaf piping tip

28,0

83000.31839 12-teilig
set of 12 pieces

1 spritzbeutel standard
1 adapter standard

4 sterntüllen
3 lochtüllen

1 11-lochtülle
1 Blatttülle

1 Blütentülle

i 1 pastry bag standard
i 1 adapter standard
i 4 star piping tips
i 3 hole piping tips
i 1 11-hole piping tip
i 1 leaf piping tip
i 1 flower piping tip

28,0

83000.31841 16-teilig
set of 16 pieces

1 spritzbeutel standard
1 adapter standard

4 sterntüllen
3 lochtüllen

1 11-lochtülle
2 Blatttüllen

2 Blütentüllen
1 Garniertülle

1 Breitbandtülle

i 1 pastry bag standard
i 1 adapter standard
i 4 star piping tips
i 3 hole piping tips
i 1 11-hole piping tip
i 2 leaf piping tips
i 2 flower piping tips
i 1 speciality piping tip
i 1 star ribbon piping tip

28,0

Garnitur, 5-tlG.
»   das Einsteiger-Set für Verzierungen und Dekore 

» Baumwollqualität

» ohne Aufhänger und Spitzenverstärkung

»  inkl. 3-tlg. Schraubtüllen-Set:  

2 Sterntüllen 

1 Lochtülle 

1 Adapter (Kunststoff)

Pastry BaG set, 5 PieCes
»  thermohauser’s starter kit set for decorating work

» cotton fabric

» without hanger and reinforced tip

»  incl. piping tip set of 3 pieces:  

2 star piping tips 

1 hole piping tip 

1 adapter (plastic)

20001.24017 ohne saum 
without seam

28,0

20001.24111 mit saum
with seam

31,0

83000.31824

83000.31839

sPritzBeutelGarnituren –  
Das WiCHtiGste iM ÜBerBliCK

–  perfekte Helfer zum Verzieren und Dekorieren

–  verschiedene Setzusammenstellungen für  

raffinierte Gebäckkreationen

Pastry BaG sets –  
tHe Key faCts

– perfect for decorating work

–  a variety of sets to choose from

83000.31823

83000.31841
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sPritzBeutel MeHrWeGQualität / Pastry BaGs reusaBle Quality

Profi sPritzBeutel set
» Polyester, hochwertig beschichtet

» Material Tüllen: Edelstahl

»  ohne Saum, ohne Aufhänger

» ohne Spitzenverstärkung

Professional Pastry BaG set 
» polyester fabric, high quality

» material piping tips: stainless steel

» without top seam and hanger

» without reinforced tip

83000.31797 5-teilig
set of 5 pieces

1 spritzbeutel ultra flex
1 adapter standard

2 sterntüllen
1 lochtülle

i 1 pastry bag ultra flex
i 1 adapter standard
i 2 star piping tips
i 1 hole piping tip

28,0

83000.31799 8-teilig
set of 8 pieces

1 spritzbeutel ultra flex
1 adapter standard

3 sterntüllen
2 lochtüllen

1 Blatttülle

i 1 pastry bag ultra flex
i 1 adapter standard
i 3 star piping tips
i 2 hole piping tips
i 1 leaf piping tip

28,0

83000.31806 12-teilig
set of 12 pieces

1 spritzbeutel ultra flex
1 adapter standard

6 sterntüllen
1 lochtülle

1 11-lochtülle
1 Blatttülle

1 Blütentülle

i 1 pastry bag ultra flex
i 1 adapter standard
i 6 star piping tips
i 1 hole piping tip
i 1 11-hole piping tip
i 1 leaf piping tip
i 1 flower piping tip

34,0

83000.31807 16-teilig
set of 16 pieces

1 spritzbeutel ultra flex
1 adapter standard

6 sterntüllen
1 lochtülle

1 11-lochtülle
2 Blatttüllen

2 Blütentüllen
1 Garniertülle

1 Breitbandtülle

i 1 pastry bag ultra flex
i 1 adapter standard
i 6 star piping tips
i 1 hole piping tip
i 1 11-hole piping tip
i 2 leaf piping tips
i 2 flower piping tips
i 1 speciality piping tip
i 1 star ribbon piping tip

34,0

83000.31797

83000.31799

83000.31806

83000.31807

VE: 1 Stück / units/pack: 1 piece
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*  Die Symbolerklärung finden Sie auf den Umschlaginnenklappen. 
You will find the symbol explanations on the inside cover pages.
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sPritzBeutel MeHrWeGQualität / Pastry BaGs reusaBle Quality
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sPritzBeutel einWeGQualität / Pastry BaGs DisPosaBle Quality

sPritzBeutel in einWeGQualitäten –  
Das WiCHtiGste iM ÜBerBliCK 

– aus transparenter PE-Folie hergestellt

– angenehme Haptik, innen besonders glatt

–  einfachste Handhabung, keinerlei Reinigungs-

aufwand

–  Verwendung mit und ohne Tüllen möglich

– geschlossene Spitze

DisPosaBle Pastry BaGs –  
tHe Key faCts

– made of translucent PE-foil

– coarse exterior, smooth interior

– convenient handling, no cleaning effort

– can be used with or without tips

– closed tip
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einWeG-sPritzBeutel  
„MaxiMuM GriP“
» besonders rutschfest und griffig

» praktisch und attraktiv  verpackt

» angenehme Haptik, innen besonders glatt 

DisPosaBle Pastry BaG  
„MaxiMuM GriP“
»  with maximum outside grip, non-slip

» convenient and attractive packaging

» coarse exterior, smooth interior

 » Farbe: transparent

 

» colour: translucent

 » Farbe: blau

 

» colour: blue

83000.17029 100 75 30,0 16,0

83000.17030 100 75 46,0 23,0

83000.17031 100 75 53,0 27,5

83000.31241 26 75 30,0 16,0

83000.31249 26 75 46,0 23,0

83000.31252 26 75 53,0 27,5

sPritzBeutel einWeGQualität / Pastry BaGs DisPosaBle Quality

83000.17032 100 75 46,0 23,0

83000.17033 100 75 53,0 27,5

83000.31253 26 75 46,0 23,0

83000.31254 26 75 53,0 27,5

VE: 1 Rolle / units/pack: 1 roll

VE: 1 Rolle / units/pack: 1 roll
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einWeG-sPritzBeutel  
„MaxiMuM GriP“
» besonders rutschfest und griffig

» praktisch und attraktiv  verpackt

» angenehme Haptik, innen besonders glatt 

 

DisPosaBle Pastry BaG  
„MaxiMuM GriP“
»  with maximum outside grip, non-slip

» convenient and attractive packaging

» coarse exterior, smooth interior

83000.17645 100 80 46,0 26,0

83000.17646 100 80 53,0 28,0

83000.17647 100 80 59,0 28,0

83000.31255 26 80 46,0 26,0

83000.31256 26 80 53,0 28,0

VE: 1 Rolle / units/pack: 1 roll

 » Farbe: grün

 

» colour: green

83000.48968 100 75 46,0 23,0

83000.48970 100 75 53,0 27,5

VE: 1 Rolle / units/pack: 1 roll

 » Farbe: rot

 

» colour: red
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sPritzBeutel einWeGQualität / Pastry BaGs DisPosaBle Quality
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einWeG-sPritzBeutel „sMootHy“
» Farbe: transparent

» außen angenehm weich und glatt

»  verpackt im praktischen und attraktiven  

Dispenser-Karton

DisPosaBle Pastry BaG „sMootHy“
»  colour: translucent

»  smooth outside material

»   each roll packed in an attractive dispenser box

83000.17034 100 90 40,0 23,0

83000.17035 100 90 45,0 23,0

83000.17036 100 90 50,0 27,5

83000.18081 100 90 55,0 27,5

83000.18082 100 90 60,0 27,5

VE: 1 Rolle / units/pack: 1 roll

einWeG-sPritzBeutel „aBreisser“
» Farbe: transparent

»  verpackt mit Abreißperforation in einem  

neutralen Polybeutel

DisPosaBle Pastry BaG „Cut-off“
»  colour: translucent

»  packed with perforation line in a polybag

50002.47370 100 70 30,0 16,0

50002.47340 100 70 40,0 22,0

50002.47330 100 70 46,0 23,0

50002.47320 100 70 50,0 27,5

VE: 1 Pack / units/pack: 1 pack

einWeG-sPritzBeutel „one Day“
» Farbe: transparent

DisPosaBle Pastry BaG “one Day“
» colour: translucent

50002.47300 100 120 55,0 30,0

50002.47400 100 70 55,0 30,0

VE: 1 Rolle / units/pack: 1 roll

einWeG-sPritzBeutel „aBreisser“
» Farbe: transparent

»  verpackt im Blisterkarton

DisPosaBle Pastry BaG „Cut-off“
»  colour: translucent

»  packed in blister pack

83000.47928 50 70 30,0 16,0

VE: 1 Pack / units/pack: 1 pack

sPritzBeutel einWeGQualität / Pastry BaGs DisPosaBle Quality
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einWeG-sPritzBeutel „DreieCK“
» Farbe: transparent

» Druck: thermohauser, blau

»  lose verpackt im neutral-weißen Karton mit  

Entnahmeöffnung

DisPosaBle Pastry BaG „trianGle“
»  colour: translucent

»  print: thermohauser, blue

»  packed in a neutral-white box with opening  

for easy removal 

50002.47315 100 85 57,0 30,0

Garnitur einWeG-sPritzBeutel  
„DoPPel“
»  Doppeldressierbeutel mit Trenneinlage, ideal zur 

Verwendung von zwei verschiedenen Massen

» Farbe: transparent

»  Garnitur beinhaltet 25 Doppeldressierbeutel,  

1 Tüllenansatzstück, 1 Sterntülle (Ø: 5 mm)

DisPosaBle Pastry BaG set 
 „DouBle“
»   double pastry bag with a partition that allows  

to use two different fillings at the same time

»  colour: translucent

»  set contains 25 disposable pastry bags „double“,  

1 coupler, 1 star piping tip (dia.: 5 mm)

83000.33439 25 75 45,5 30,0

VE: 1 Pack / units/pack: 1 pack

VE: 1 Pack / units/pack: 1 pack

sPritzBeutel einWeGQualität / Pastry BaGs DisPosaBle Quality
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sPritzBeutel-aBsetzstänDer
»   der saubere „Halt für Zwischendurch“, standfest 

durch stabilen Tellerfuß (Ø 19 cm)

»   Öffnung oben: ca. Ø 10 cm

Pastry BaG suPPort
»  the perfect „stopover“ for pastry bags

»  safe and stable standing, base dia. 19 cm

»  top dia. 10 cm

30002.34013 PP
elfenbein  

ivory
23,0 125

83000.17376 san
transparent  
translucent

23,0 125

versCHlussCliP
»   Material: PA;  Farbe: blau

»    ideal zum dichten, hygienischen Verschließen  

von Spritzbeuteln geeignet 

»   lebensmittelrechtlich unbedenklich

»   spülmaschinengeeignet

»   Temperaturbereich: -20 °C bis +140 °C

fasteninG CliP
»  material: PA; colour: blue

» to seal opened pastry bags

»  food-safe, hygienic

»  dishwasher-safe

»  temperature range: -20 °C up to +140 °C

83000.10764 15,0

83000.10766 22,0

83000.10767 32,0

sPritzBeutel zuBeHör / Pastry BaGs aCCessories

VE: 1 Stück / units/pack: 1 piece

VE: 1 Stück / units/pack: 1 piece
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30001.44021 Kunststoff, weiß beschichtet i white plastic 50,0 x 50,0 1.300

50001.44815 edelstahl i stainless steel 50,0 x 50,0 1.300

WanDaBreissGerät
»    platzsparende Lösung zum einfachen Abreißen 

von Einweg-Spritzbeuteln oder Backtrennpapier

»    Material: Metallgestell zur Wandbefestigung

»    glattes Abreißmesser

»    geeignet für Rollen mit bis zu 60 cm Breite  

und Ø 25 cm 

Wall DisPenser
»  space-saving solution to store and easily tear-off 

of disposable pastry bags or baking paper

»  material: solid metal construction, wall fastening

»  plain blade

» suited for rolls up to 60 cm width and dia. 25 cm

50001.44825 69,0 x 30,0 2.900

WanDaufHänGer
»   praktische Aufbewahrungsmöglichkeit  

für Spritzbeutel, Tüllen und Kleingeräte

Wall raCK
»  storage rack for pastry bags, piping tips  

and small tools

sPritzBeutel zuBeHör / Pastry BaGs aCCessories

VE: 1 Stück / units/pack: 1 piece

VE: 1 Stück / units/pack: 1 piece

fÜr Das MoDell „eDelstaHl“ sinD JeWeils  
seParate ersatzteile erHältliCH! 

– Oberteil für Spritzbeutel: Art.-Nr. 50001.44805  

– Unterteil für Tüllen und Kleingeräte: Art.-Nr. 50001.44810 

sPare Parts for tHe stainless steel  
Wall raCK are availaBle seParately! 

– upper part for pastry bags: item no. 50001.44805  

– lower part for small tools and piping tips: item no. 50001.44810



Available via CCI
1964 Notion Road
Pickering, ON  L1V 2G3
Canada

Tel: 1-800-698-8277
or (905)-683-8480
Email: Email: Sales@canadacutlery.com
www.CCIKnives.com




